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V LJUBLJANT so ustanovili
novo odkupno podjetje “Gosti-
stvo.” Posluje v Tréni ulici pri
Stepicu.

SLOVENSKI up o dobljajoéi
umetniki v Titovini so imelj ne-
davno obéni zhor. Za predsed-
nika je bjl izvoljen Jakac, za
tajnika Slavko Pengov. Med od-
borniki je tudi Karel Putrhi.

V LIUBLJANI 30 v zadnjem
tasu delili za dojentke po pol
kg. limon po ceni 62 dinarjev za
1 kg. Tudi delitev limon je bila
na nakaznice. !

ODKUP KROMPIRJA Ze na-
dalje slabo poteka. Niti en okraj
ni izpolnil dolodenega ‘‘plana.”
Pozno v zimi je bilo izpolnje-
nega komaj 46 odstotkov repu-
blifkega “plana.”

TITOV KOMUNISTICNI
TISK napada #el. upravo zara-
di nereda v dostavljanju vago-
nov: Obenem poudarja, da sploh
primanjkuje prevoznih sredstev.

V ZAGREBU je bhil obsojen
na smrt Pavelitev letalski . ge-
neral Viadimir Kren,

LJUBLJANSKI komunistiéni
tisk stalno objavlja ¢lanke o no-
vi odmeri dohodnine kmetom ter
hvali komunistiéno davéno poli-
tiko, ki da mora biti naperjena

Vv E i‘&-ll.ll:

manj glay Zivine, kakor poprej,
samo, da je ni treba oddajati.
KOZLERJEV GRAD v Ortne.
ku je prevzelo mesto Kolevie, V
gradu je sedaj 32 starcev in one
moglih, v vsem pa je predvide-
nih 60 postelj, Titovsko ¢aso-
pisje ob tej priliki napada kraje-
vni odbor, ¢e§ da sploh nidesar
ne stori za ureditey stanovanj-
skih razmer v gradu.
LJUBLJANSKI stanovanjski
urad je izdal nalog za razne pre-

govee, tovarnarje in ostale “Epe.
kulante,” ki da so imeli v Ljub-
ljani razkodna stanovanja. Ta-
ko bodo izselili ve¢ znanih biv.
ljubljanskih trgoveev, med: dru-
gimi tudi trgovea Engelmana,
biv, lastnika trgovine z otrodki-
mi igratami “Ciciban,” ki sedaj
ni nikjer zaposlen, ker je sluzbo
pri mestnih podjetjih puatil.
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NA 4. APRILA BO
V CLEVELANDU

ZACETEK OPERE

Metropolitan operna druiba
pride v Cleveland za en teden
v pondeljek 4. aprila. To je Ze
24, sezija te operne drusbe v
Clevelandu. Atrakeiji teh pred-

i premoinejim poljedelj-

dasopis]

glede redne preskrbe prebival-
stva z mejom. “Plan” za odkup
#ivine na prostem trgu pa so po-
samezni okraji izpolnili le 10 do
15 odstotno, zaradi éesar potro-
&niki niso mogli prejemati dolo-
tenih- obrokov mesa. Komuni-
stiéni tisk vidi vzroke za-to v od-
poru bogatejdih Zivinorejcev, v
oddajanju telet namesto teike
#ivine, v napaénem postopanju
krajevnih odborov in v dejstva,
da kmetje sedaj namenoma rede

' | Trl na dan

“Ljudski” prosekutor v Bu-
dimpeéti je med drugo eviden-
co proti kardinalu Mindszentiju
predloZil pismo, ki ga je baje
kardinal pisal amerifkemu am-
basadorju v Budimpedti ter ga
prosil za letalo, da bi zbezal v tu-
jino; v ta namen da je priprav-
ljen pladati pilotu Btiri tisod
ameridkih dolafjey. Porofeva-
Jee United Pressa je porofal, da
je kardinal na vpradanje, ali je
on napisal to pismo, dal nera-
zumljiv odgovor, nakar je pred-
sednik sodiiéa izjavil: “Ker vas
ne razumem, smatram, da se
va§ odgovor glasi ‘da’.” “Pri-
znanja” pa takina!

- & @

Kardinala imajo gotovo tako
zastrafenega, da Se z mezincem
ne more migniti brez vednosti
jetarjev. Kot inteligenten Elo-
vek gotovo ni pridakoval, da bi
mu dali komunigti limuzino na
razpolago, da bi se v nji peljal
na letalidée, Toda o tem, da bi
obstojal kak naért za BEG I1Z
JEGE (brez katérega ne bi mo-
glo biti bega v inozemstvo) ni
vedel “ljudski” prosekutor pove-
dati niti besedice.
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Pa de tole: Ali nad budimpe-

| ni,

stav bosta zla uope.rl.\'er-

dana 8e nikoli' poprej.

Nastopilé bodo znane pevske
moéi, ki so Clevelandéanom Ze
znane iz prejénjih predstav. —
Nov dirigent bo Renato Cellini,
ki bo vodil opero “Seviljski bri-
vec,” pet drugih dirigentov bo{?
pa vodilo druge predstave. Te-
kom Stirih predstav bo nastopil
tudi balet.

Vatopnice se lahko narodj ali
kupi v Union Bank Bldg. E. 9.
St. in Euclid Ave. Cene za po-
samezne predstave so: §$1.20,
$2.40, $3.60, $4.80, $6 in $7.20.
Davek je Ze vkljufen. Predsta-
ve bodo ob veéerih, v petek in
soboto, 8. in- 9. aprila bodo pa
tudi pupoldne

Kdedar svobodne
Slovenije

Koledar Svobodne Slovenije
narodite takoj pri Ameriiki Do-
movini, Cena je $2.75, s podtni-
no $3. Takole pravijo uredniki
o njem: Dajemo v javnost prvo
slovensko knjige v novem svetu,
ki so jo napisali slovenski protiy
komunistiéni emigranti po letu
1945, Koledar je dobil podobo
fialie begunske poti po taboridgih
in morjih dolgih &tirih let; spo-
mnil se je nakih mrtvih, nade du-
hovno ognjidfe je, ki naj k svoji
toploti in slovenski domaZnosti
zhere ves na§ rod. Ameriika
Domovinia je prevzela razproda-
jo koledarja v USA iz spostova-
nja do pridnih ljud‘i;';i m:; ko-
maj par mesecev n , pa
so e dali Slovencem

in najlepio knjigo kar smo jih
kdaj v tujini izdali.

-

¥epu in oddaja v najem po #tiri
tavient copakov? Namsezdi; da
~ ima nekdo svet za

teplka! -

itanski ambasador nosi letala v |j

I
wﬁwﬂﬂf“‘
oo Unilfo. |

seiltve. Ukrep je zadel bivie tr-
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— Zadnja trgovska po-
lep zgled kako si sov-|ve
mmxoh-
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Danes je stoletnica smrti
Dr. Franceta Preserna

8. feb, 1849 je umvl najvedfi slo-*
venski pesnik France Prederen.
Njegova dela so prevedena v vse
evropske jezike. Po Predernu
smo Slovenei postali veliki, ker
ie Preseren dal velik delos k raz-
voju in napredku izrame umeat-
nosti ¢ Evropi.

Sedanfi najmoénes¥ in naj-
plodnefsi pesnik in pisatelj slo-
venske tragedije novega éasa,
Jeremija Kalin je v Koledarju
Svobodrie Slovenije napisal o
Prefernu: Presernova pesem z
nami hodi in v nas Fvi vsevdilj,
nade najélahineja vsebina. Ve-
dno kipeéa in trpeda.  Nu sreu
te nosimo, kot difefo domado
prat. Lek Ljubezni si, ki ga de-
vamo v skeleéih nodeh na odprte
rane zadang nam od svorastva
brata in sveta. Si kot tavajoéi|,
prijateli s sréno boledino, ki
nam dela zvesto druibo, ko
“brez miru okrog diviamo.” Ti
sprafujes za nas “oblak neba in
val morja,” kam “drvi nas sem
in tje vihar” in z nemi “ne naj-
des mesta vrhu zemlje" Rjer
“bi pozabil to gorie” Ti si z
nami blodeéi mornar, ki ve “kaj
morju upat sme a ne kaj bratu.”
Ti si nad pevee Ljubezni ki smo
je polni, i bi jo tako vadi dali
in darovali ljubljeni zemlji. Ti
si pesnik tega odprtega neba.
Tvoja pesem, Prederen je na-
ia V Bree :o lomm v tujem

Pesnik Iyubo-mz dn damomm.
ot Mojzes nam jo kafed, to po-
dobo raja, po kateri rlwmjo
zimaki viharji,

Pesnik ljubezni do (‘i'meku
glasnik élovekoljubja, bratstva

vaeh narodov, zdravice dobremu
éloveku. Pesnik razofaranjo
nad razhitimi oltarji kreposti,
idealov mladosti,

Pesnik nadega boja med kr-
&éanstvom in' poganstvom, ko
“kri prelita po- Kranjt, Kofgta—
ni napolnila bi jezero.” Stvar-
nik Bogomile Marijine Device
in Criomirovega krstn pod sla-
pom Savice,

8§ tabo pojem:

da smo oeta enega sinoyi
ljudje svi bratje, bratje vsi
narodi, da ljubit mormo se. ,
da pravi Bog se klie Bog
ljubeani, -
da ljubi vse ljudi svoje otroke,
da zemlja, kjer vijo viharji jeems,
je skuénje kraj, da so naf dom
visoke
nebesa, da trpljenje in bolezni,
z veseljem vred so dar Niegove:
roke,
da éudno k sebi vod otroke ljube,
da ne Zeli nobenega pogube;
da srede onkraj groba v prsih
hrand. . . {

" Predernova pesem je nafa. Ob
gree nam wdarja kot val ob ka-
men na obali in vanj nam poje
tiho, tntimno, nai- prijatelj m
soéustvovalee, nad Veliki in Naj-
veéji Pesnilk,

Mdnbvplmﬁhmir
ni¢ ne koristi

Beluld. Titovi ljudje pra-
vijo, leuuuhﬂjt ne more biti

Mvﬁupmﬂnmmpujoh
v komunistiénem
ju. Sodijo ﬁm plan
ne spreminja gospodarskega sta.
nja v vzhodnih defelah.

min v zelo enc

MATERINSKI KLUB
SV. VIDA VAS
PRIJAZNO VABI

Materinski klub fare sv. Vida
vabi prijatelje in znance na pri-
Jetno zabavo z Stevilkami v sre-
do vecer ob 8 v eerkveno dvora-
no.

Poleg klicanja tevilk bo tudi|
druge zabave ddvnl_r, pa fino
okrepéilo bo na razpolago. Cele
kupe bo znanih “materinskik”
krofov,

Pri vratih bo o&damh mnogo
lepih nagrad. Ker Ho el ves gj.
sti preostanek za®dobro stvar,
ste vsi prav prijazno vabljeni na
veliko udelezbo.

Dunaj, Avatrﬁh. et Madzan
in Avstrijei, ki sg Qolgn leta po-
znali do podrobuoesti kardinala
Mindszenty in Fi Fﬂ&j posebno
pozorno in toéno poslusajo pre-
nos razprve iz sedne dvorane,
pravijo, da sedaj govori popol-
noma drugi &lovek kot so ga po-
znali. To se poznd po glasy, po
nadinu govorjenja in po drugih
zunanjih znakih, ki jih je mogo-
te doznati po radiju. Kardinal
dela napake v izgovarjavi, dela
slovnitne jezikoyne napake, ki
bi jih pri normalni zavesti sploh
ne bil zmoZen, zapuiéa ga spo-
wnih stvareh,

Vodja grskih komunistov
general Markos izginil

Atene, Gréija, — Komunisti-
éna radijska postaja javlja, da
je vodja grikih komunistiénih
upornikov Ze ved mesecey bolan

.in da ga je zato vodstvo grike
| komunistiéne stranke razregilo

veeh dolinosti v vodstvu stranke
in upora. General Markos je to-
rej likvidiran., Ali je reazbolel,
ali je bil v bojih ranjen, kakor
o prad meseci porotali fasopisi,
ni gedaj mogode zanezljiva ugo-
toviti, MogoZe je tudi da so ga
brez vsake bolezni likvidirali ko-
munisti sami, ker je Markos da-
jal pred tedni zelo ogoriens izja-
ve proti Kominformi, &e3, da je
Moskva pustila grike komuvnisti-
¢ne borce na cedilu. Zopet druga
porotila povedo, da so Markosa
spravili komunisti iz Gréije za-
to, da bi se novo vodstvo komu-
nistiéne stranke laZje dogovar-
jalo z vlado za konee driavljan-
ke vojne in mir. Vendar je naj-
verjetneje, da general Markos
ni vet med Zivimi.
[, W———

Katolitki duhovnik v
Moskvi prisel v USA.

New York. — Iz Moskve je
pridel na dopust k svojim sorod-
nikom Rev. George Laberge, ki
j¢ katoliiki dudni pastir v Mos-
kvi. O stanju v sovjetski Rusi-
ii ni dajal nikakih izjay. Pove-
dal je le, da so ljudje precej mir-

Imperi-|s
ni¢

skega zapora pisal pismo ameri.
Skemu ambasadorju, da naj nje-
mu, kardinalu, preskrbi aero-
plan; da bo pobegnil in da bo za-
to placal on, kardinal. $4,000.
Take neumnosti bi kardinal pri
zdravi pameti bil nesposoben.
Vaak narmalen élovek ve, da je
nemogoée danes pobegniti iz
Madiarske z avijonom. Vsak
normalen &lovek ve, da tega ne
more oskrbeti tuj ambasador.
Vsak normalen élovek ve, da je
nemogode skrivoma nesti tako
pismo iz policijskega zapora v
amerifko ambasado. In vendar
je Kardinal “priznal,” da je pi-
sal to pismo. ‘
Druga okolnost, ki kae, da je
bil kardinal popolnoma pod vti-
gom neke omame, da je bil duho-
vno zlomljen Zlovek, je ta, da je
sodifiée bralo drugo pismo, o ka-
terem je kardinal na sodiitu
“priznal,” da ga je napisa!. Pi-
smo je naslovlijeno na komuni-
stitnega justiénega ministra
MadZarske. Temu daje kardinal
avojo ostavko na poloZaj, na #ko-
fovsko in kardinalske Cast in
sluzbo. Vsak katolik, vsak du-
hovnik in posbeno vsak 8kof in
kardinal ve, da ni mogote, da bi
ostavko na kanalsko &ast spre-
jemal kak minister katerekoli
vlade, ker je za to pristojen pa-
pe sam in nihfe drugi. Takhi
nasprotij in neumnosti bi bil
kardinal nezmoZen, ¢e bi bil v
normalnem  dufievnem stanju.
Zato smatrajo vsi,
protestantje in drugi, ki 30 pro-
ces poslusali, da je kardinal za-
strupljen, oméamljen, neodgovo-
ren za svoje izjave pred sodi-
géem, zlomljen &lovek.
Richmond. — Ferenc Nagy,
bivai predsednik vlade, — po ve-
ri protestant — ki sedaj Zivi v
jzgnanstvu v USA, pravi, da ima
dokazg, da so kardinala tudi mu-
&li v jedi, posebno prve dni' NL
aretaciji. Pozneje so ga toliko

ni in da je on dnhlm Jpotoval, ka-

se'n. pr. ﬁﬁh. da je Is policij-|

katoli¢ani, |tri.

rosil. Dejal je, da je

—mrmmet e —

V CLEVELANDU BO
RAZSTAVA CVETLIC
5. DO 12, MARCA

Veakoletna razstava cvetlic
in hi# bo v mestnem avditoriju
v Clevelandu od 6. do 12, mar:a.
Bolj kot kdaj poprej se ljudje
v teh ¢asih zanimajo za take
razetave, da vidijo razne evel-
liéne nasade in razne vzorce hi¥
in opreme, Za to se zanimajo
tudi taki, ki danes sicer Se ni-
majo svoje hise, pa ralunajo na
¢as, ko bodo lastova'i svoj dom.

Za to ogromno razstavo ho v-
porabljen ves avditorij v vseh
nadstropjih. Tam boste lahko
videli kompletno dovriene hide
4 trato, grmi¢jem in vrtom, v
hi#i pa kompletna oprema.
[N SE—

NOVI GROBOVE

Andrej Bajt
V torek zjutraj je umrl An-
drew Bajt na 5604 Carry Ave.
Bil je 82 let star. Podrobnosti
bomo #e objavili. Pogrebni za-
vod Grdina vodi priprave za po-
greb..
E—— | SN

Atentat na Saha
v framu

Teheran, Iran, — Iranskega
Saha je napadel nek fasnikar in
streljal vanj iz revolverja. Napa-
dalec je oddal pet strelov, pa je
#aha le slabo zadel in mu povzro-
¢il Jadje polkodbe. Takoj po

fze. hhﬂm

p
ten pri proslavi oble ice v8e-
uéiliséa.

Razne najnovejse svetovae vesli

DUNAJ AVSTRIA, — Komunistiéne radijske postaje divje

L

napadajo amerilke. angleike in avstrijske katoli¢ane radi moli-
tev za kardinala Mindszenty. Radio napada posebno dunajskega
kardiriala Innitzerja, kardinala Griffina v Londonu in kardinala
Spellmanna v New Yorku.

NEW YORK. — Protestantske cerkve so se tudi pridrufile

-

protestom radi Skandaloznega procesa proti kardinalu v Budim-
pedti. Bivii ogrski poslanec Dr. Bela Fabian, predsednik madiar-
ske judovske veteranske organizacije je dal javnosti posebno iz-
javo, v kateri pove, da nikdar Mindszenty ni kazal kakege antise-
mitskega sovradtva in da je zato nemogoée, da bi bil na procesu
“priznal” in “obZaloval” svoj antisemitizem. Se manj verjetno
je, da bi se bil kardinal izgovarjal, da je bil antisemit zato, ker
‘““je bil takrat tak duh #asa.” Nikdar se kardinal ni brigal za to
kakden je ravno duh ¢asa, ampak je vedno bil ravno v boju z du-
hom ¢asa. Pod nacisti se je boril z refimom, pod komunisti je
borbo nadaljeval. Kardinal nikoli ni bil antisemit, pravi Fabijan,
ki je osebno govoril o teh stvareh s kardinalom. Kako je bil kar-
dinal z nacisti tudi v tem vprasanju je razvidno iz dejstva, da je
bil kardinal aretiran pod nacisti tudi radi svojega krétanskega
stalidéa v judovskem vprasanju.

LONDON. — Kardinal Griffin je odredil javne molitve za

kardinala Mindszenty. Angleika vlada je poslala protestno notoe
madZarski vladi, ker ni dopustila, da bi angledki in ameridki di-
plomatski zastopniki prisostvovali razpravi proti kardinalu. An-
gleika vlada pravi, da je madZarska vlada fe vedno dolZna izpol-
njevati doloébe mirovne pogodbe in Anglija bo Se odloéila kaksne
protiukrepe bo napravila, fe madZarska vlada te obveznosti ne bo
izpolnjevala. Tu ima angleska vlada v mislih doloébo, ki veze Mad.
tarsko, da mora pustiti svobodo verskega preprianja in svobodo
jzvrdevanja verskih obredov kakor tudi nedotakljivost zmbne
lastnine.

Obsodbo kardinala Mindszenty priéakujejo Ze danes ali ju-

. WASHINGTON. — Prispel

Kardinal Spellmann je povedal, da ni nikakega upanja, da
ne bi bil Mindszenty ohsojen na smrt.
- .’

je v USA norveski zunanji mi-

nister Lange, da z nadim zunanjim tajnikom razpravlja o vstopu

Norvedke v zapadni obrambni pakt. Norveski je Sovjetska Uni-
ja zagrozila, da bo smatrala pristop za sovraino dejanje naprath
Rusiji, ponudila pa ji je, da naj NorveSka vstopi v posebno pogod-
bo 8 Sovjetsko Zvezo, kije pripravijena garantirati vse meje in
nedotakljivost ozemlja Norvedki. Kljub vsemu temu se je Nor-
veika odloéila, da najprej ugotovi kako vlego bi igrala v zapad-
mplhuinuboodluéﬂlputmbmnﬁnumi&lketmhje

in vabila,

mymwm:mhwm
nato pa 5 zastopniki Anglije, Francije in drugih driav, ki sedely-

jljnvmm
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v spomin prve o

Razne drobne novice iz
Clevelands in te
f okolice

Mr., Telich prvi v Ohio—

Iz urada zavarovalne druibe
Sun Life of Canada nam poro-
tajo, da je njih zastopnik za
Cleveland, Mr, Michael Telich,
prvi med vsemi zastopniki v dr-
zavi Ohio, kar se ti¢e zapizane
in pla¢ane zavarovalnine, Radi
tega je Mr. Telich kvalificiran,
da odpotuje v Hollywood, Flo-
rida, kjer se bo udelei] vzgoj-
ne konference te drugbe. § svo-
jo soprogo bosta potovala z av-
tom v Floride in spotoma obis-
kala svoje znance in prijatelje.

Zbolelu je—
V Charity bolniSnico je bila
z Grdinovo ambulanco odpelja-
na Mrs. Anna Zalar, 1038 E.
70 St. Dobri Zeni Zelimo skoraj-
inega okrevanja in da bi bila
kaj kmalu doma,
Smrt v domovini—
Louis Oswald, poznani gro-
cerist iz 17205 Grovewood Ave.,
je prejel Zalostno vest iz stare
domovine, da mu je v vasi Bu-
kovica pri Ribnici 26. januarja
umrla ljubljena sestra Agnes
Perudiek. Pokojna je bila stara
39 let; doma zapusdéa dva nedo-
rastla otroka.
Seja it. 15 S2%—

V sredo ob osmih se bo vrdi-
la redna seja podruZnice Bt. 15

—— - —

pri poznanem Louis Majerju na -
6408 St. Clair Ave. Cene vsemu
obuvalu so globoko zniZane, in
prihranili si boste lepe denarje,
¢e kupite pri Majerju ob ¢a-
su te razprodaje, ki bo trajala
samo 10 dni. Na razprodaji bo
obuvalo za vso vado drufino.
V svojem poslopju—
Poznani plumber Al Ulle, se
je preselil v svoje poslopje na
23621 Lakeland Blvd. Pri njem
lahko dobite vse, kar spada v
njegovo stroko. Podjetje toplo
priporoéamo.
Na operaciji—
Mary Tekauéié je dobila iz
Meadville, Pa. vest, da se je mo-
rala podati na operacijo Mary
Knapp. Operirana je bila 4.
februarja. Zelimo, da bi se
kmalu boljSega zdravija povr-
nila domov k svojim domadim.
Vabilo na sejo—
Drustvo sv. Ane #t. 4 SDZ
vabi na sejo v sredo zveder ob
7:80 v navadnih prostorih. Po
seji bo prav prijetna zabava.
Vse élanice naj se po moZnosti
udeleze.
Prva obletnica—
V sredo ob 8:30 bo darova-
na v cerkvi sv. Pavla na 200. ce-
sti mafa za pok. Mary Bezjak
c}iletnice njene

amrti.

Pozdrav iz Floride—

Jerry Glavaé in sin Ray po-
zdravijata iz St. Petersburg,
Florida. Vreme je tam zdaj ze-
lo lepo, porodata.

Duhovne vaje—

Clanice Oltarnih druftev, ki
se Zele udeleZiti duhovnih vaj,
katerih zadetek bo v petek 11,
februarja naj se do srede opol-
dne zglasijo. Za okolico sv. Vi-
da maj priglasijo udeletbo pri
Mrs. F. Baragi, 1105 E. 71. St.
telefon HE 5724,

V Eetrtek zvefer 10. febr. bo
prosta filmska predstava v av-
ditoriju l:m knjidnice, 6405
Superior Ave., zveéer ob 7:80.
m v spremstvy M
di m pridejo
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ey No. 21
UNESCO

Kaj pomenijo te &rke? Pomenijo zaCetnice za naslov:
United Nations Educational Scientific Cultural Organ-
ization. Slovensko bi rekli: Vzgojna znanstvena kulturna
organizacija ZdruZenih Narodov.

Kaj je to? V tistih stradnth letih, ko so bombe vsak
dan rusile ¢lovedka Zivljenja v tisogih in tisotih, ko je vojni
vihar ruil domove in Sole in cerkve, se je ta re¢ rodila,
Premisljevanje o tem kako prepreciti grozote vojne je na-
potilo prosvetne ministre zedinjenih narodov, da so na
skupnih sestankih zaleli delati natrte o medsebojnt vzgoji
vseh ljudi. Gotovo namret je, da vojnih strahot ne more
preprediti nobena politika, nikako drZavnidtvo, nikaka po-
lititna ali gospodarska mednarodna organizacija, niti de-
mokracija, niti diktatura, niti nikak drug sistem vlade, ne
morejo je preprediti politiéne stranke, niti finanZni trusti,
niti oboroZene moti naj bodo se tako silovite. Prepreiti pa
more vojno skupnost vseh ljudi, ¢e se zaveda, da je vojna
najvedje zlo in hote mir, ki je predpogoj vsega dobrega v
druzbi.

Dasi po naravi vsak Cuti, da je vojska nekaj stradnega
in se je vsak boji, vendar je v vsaki dobi ¢loveskega razvoja
vojska bila. Moderni ljudje niso v tem oziru ni¢, pa prav
ni¢ bolj§i kot so bili divjaki. Morda so 3e slab3i v kolikor
vsa dognanja CloveSkega razuma stavijo v vojni v sluzbo
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“unidevanja in rulenja tega kar so poprej rodovi skozi sto-

letja nabrali in shranili za bodoZnost.

Ceprav se torej pamet Elovekova upira vojni kot zlu,
vendar je druga sila v nasi pokvarjeni naravi mocnejsa od
tega spoznanja in nagona. Na to slabo stran clovekovo so
se naslonili vsi, ki so na vojno hujskali,*vojno uprizarjali,
vojne vodili — do zadnjega moZa, — do zadnjega diha, za
“velike cilje.” 4

Da bo &lovek poleg naravnega Cuta proti vojski imel
tudi voljo prepretiti vsako vojskovanje, mora biti za to vzgo-
jen. Vzgojeni morajo biti proti vojni vsi ljudje ali vsaj ve-
lika vetina, ki bo mogla in odlogno hotela vsako vojsko pre-
prediti. Ta splodno &lovedka vzgoja je ogromna naloga, ki
se je doslej loteva samo Cerkev, ki u¢i spodtovati in ljubiti
vse narode in vse ljudi. A to ni dovolj, lgol ¢lovestva §e ne
zna brati in pisati. Kako bo¥ te vzgajal. Le malemu delu
tloveStva so dostopna moderna sredstva vzgoje: fole, radi-
jo, Easopis, knjige. Kako bo¥ vzgajal tiste, ki vsega tega ni-
majo? In % tam kjer so vsa moderna sredstva za vzgaja-
nje na razpolago se mnogokrat uporabljajo za vzgojo k so-
vrastvu, za vojsko. Narodi si privzgoje cilje, ki so v Skodo
njihovim sosedom, vzgajajo se v sovradtvu, v zanievanju
drug drugega si privzgoje sporna vpradanja in jih “resuje-
jo” nasilno, z vojskami.

Zato so takrat, med vojno, ko je bila njena uniCujota
mof najbolj bole¢a, zastopniki ZdruZenih narodov v Lon-
donu zaleli premi8ljevati in razgovarjati kaj bi se moglo
storiti, da bi se ves ¢loveski rod prevzgojil tako da nihée
vet, noben narod vojske ve¢ ne bo hotel, pa naj pride sicer
kar hote. '

Iz tistih konferenc se je potem v okviru Zveze Naro-
dov razvila svetovna vzgojna organizacija, ki ima nalogo,
da na tem polju stori kar je mogoce. Unescu je torej v svo-
jem zafetku vazen oddelek Zveze Narodov. Ona naj Zvezi
Narodov narode vzgoji za osnovna nacela, ki si jih je Zve-
za Marodov postavila: za mir, za mednarodno sodelovanje,
za mirno redevanje vseh spornih vpraSanj, za medpnarodno
podpiranje in ljubgzen. za mednarodno spodtovanje in upo-
Stevanje, za mednarodno praviénost,

Mnogi demokrati¢ni narodi in. njihove vlade so takoj
pozdravile to delo in poslale v UNESCO svoje zastopnike.
Nastala je svetovna organizacija Za Sirjenje prosvete, za
spoznavanje narodov in deZel med seboj, za Sirjenje med-
narodne zastopnosti, za utrjevanje mirovne ideje v razume-
vanju in ¢ustvovanju vseh ljudi. To je sedaj UNESCO.

V Ameriki se je organizirala USA National comission
for UNESCO. Ta komisija ima kakih 100 najboljSih Zena
in moZ. 40 jih je imenovanih osebno za &lane komisije, 60
pa je zastopnikov raznih vseameri3kih organizacij, Med
njimi so znanstveniki, vzgojitelji,. gospodarstveniki, ured-
niki, industrijalci in vladni uradniki. Komisija ima velike
&tevilo odborov, ki delajo v raznih podrodjih za program
UNESCO. UNESCO ima svoje tajniStvo, ki deluje pod
okriljem State Departmenta za zunanje zadeve.

Ta ameridka komisija za UNESCO bo imela svejo dru-
go nacijonalno konferenco letos v Clevelandu, Ohio v dneh
21. marca, 1. in 2. aprila. Pri¢akujejo, da bo pridlo kakih
3,000 Jjudi iz vseh deloy Amerike, da sodelujejo na konfe-
renci. Konferenca bo v Cleveland Auditorium,

Konferenca ima namen vzbuditi v'ljudeh razumevanje

velikih naloi‘:gganiucije. Amerika hode tudi na tem pe}fu
duhovnega za mir in srefo Elove&tva biti vodilna sila.
Amerika je posebno primerna zato. AmeriSki narod je kom-
pozicija raznih narodov in ras, raznih verstev in barv, Tjudi
vseh vrst in stopenj kulture, ki so pa vsi zdruZeni v dobrem
sosedstvu in se vsi temrdijo in prizadevajo za sreco vseh. Ce-
prav smo Amerikanci tudi slabotni ljudje, ki imamo svoje
spore in sovradtva, svojo sebi¢nost in druge napake, ven-
dar nam svoboda in demokratiéne ustanove, ki jih imamo,
dajejo toliko priloZnosti kot jih nima noben narod na svetu,
da druge in ves svet okoli nas u¢imo kako je mogote v mi-
ru Ziveti in kako je edino dobro, da se mirno reSujejo spori,
zaravnavajo razlike in poglablja vzajemnost in sloga, ki
edina rodi dobrine za vse in vsakega,

Veliki svetovni znanstvenik in dobrotnik. ¢lovedtva
Louis Pasteur je dejal: Imam neomajano vero, da hodo na-
rodi nadli pot vzajemnosti, ne da bi rusili, ampak da bi gra-
dili, da bosta znanost in mir triumfirali nad nevednostjo in
vojsko in da bo bodocnost tistih, ki bodo najve storili za

clovestvo.

ljajo njeno delovanje.

Pozdravljamo drugo ameriko konferenco in vabimo
ameriske Slovence, da z zanimanjem in ljubeznijo sprem-

Rev. John J. Novak

Greenwood W,is. — Na 20
decembra je praznoval nad
priljubljeni Zupnik, Rev. John
J. Novak, 40-letnico, odkar je
daroval novo maso, Brez nje

besed o nafem gospodu Zupni-
ku. Hud bo, to vem, ampak te-
daj bo Ze érno na belem in no-
bena zamera ne bo mogla tega
zbrisati, Zanesem se na g. u-
rednika, da ne bo izdal mojega
imena, ki to pifem, tudi Ce se
mu bo slaba godila, kadar bo
prihodnjié ‘potoval na Willard'".
Torej naj zaénem s tem mo-
jim skromnim pisanjem.
Father Novak je bil rojen v
vasi Razore, Zupnija Dobrova
pri Ljubljani. Najprej je ho-
di] v Solo na Dobrovo, potem
pa v gimnazijo v Ljubljano.
Na 1. avgusta 1903 je dospel &
skupino 10 dijakov v Ameriko
v spremmstvu Rev. J. Solnca,
Peljal jih je v St. Paul, Minn,,
kjer so §tudirali naprej in sto-
pili v bogoslovje.

Novo mado je daroval v cer-
kvi sv. Patrika v Lead, 8. D. v
nedeujo, 20. decembra 1908. Na
speminske podobice je dal na-
tisniti sledefe lepe besede: —
“Sedaj samo eno proénjo imam,
o Gospod, naj ostanem v Tvo-
1 hidi vse dni mojega Zivijenja.
Po milosti boZji sem, kar sem
— duhovnik za vedno.”

kaj v Greenwoodu, Wisconsin,
pri Zupniji Matere BoZje, ki je
medana #upnija, to je, da so fa-
rani ve¢ marodnosti. Imamo tu-
di Zupnijsko &olo. Farani ga
visoko cenijo in spodtujejo.

Pred nekaj leti so mu hoteli
farani prirvediti slavnostni ban-
ket za obletnico. Bilp je Ze
vse pripravljeno in vabiia tis-
kana, ko je Father slu¢ajno
zvedel o “zaroti.”” Takoj je vso
stvar ustavil, reko¢, da ne ma-
ra nobene hvale.

nistiéne zlofine. Poéasi se bo
laz o komunistiéni osvobodilni
vojni zrudila pod pezo dokumen-
tarnih dokazov, ki bedo morali

bolj slepim med nafimi napred-
nimi slepei.
[ I S

Omenjena izjava slovenskin
socialistoy obenem potrjuje, da
je bil Ivan Molek absolutno v
pravem, ko se je upiral komuni-
stitno - sopotnidkemu pritisku,
da bi vpregel Prosveto pred voz
komunistitne partizanske pro-
pagande, zaradi desar so ga so-
potniki v glavnem uradu prisi-
lili k resignaciji. Radoveden
sem, kdaj se bodo drustva 8. N,
P, Jednote zdramila in zahteva-
la, da se da Molku zadodéenje
za krivico, ki jo je moral trpe-
ti, ker je skusal obvarovati Pro-
aveto in SNPJ pred blatnimi
kolovozi, v katere so ju tiséali
komunisti in sopotniki? Da so
ga tedaj poslusali v glavnem
odboru in tudi po naselbinah,
bi danes ne bilo treba vsem sku-
paj pasti tako strahovitega mo-
ralnega macka!

& * *

Proletarec pravi v svojih ko-

mentarjih o komunistiénem pro-

Tudi pri tej nasi fari se po-|

zna njegova skrbna roka in do-
bro gospodarstvo. Vse je lepo
urejeno v cerkvi in okrog cer-
kve. Zelo lepo je urejen vrt,
sadno drevje in cvetlice, Spo-
miadi, komaj skopni sneg, se
na Zupnijakem vrtu Ze pokale-
jo prvi zvonéki, katere je prine-
sel sem in posadil iz starega
kraja.

A

Kako ne,
sten in gibden,

Nle bom povedal preveé, ako
8i drznem v imenu vseh Zup-
ljanov izre¢i iskrene ¢estitke
nafemu g. Zupniku, Rev. John
J. Novaku k njegovi 40-letnici
v upanju, da bi de dolgo deloval
v vinogradu Gospodovem. Naj
Vase blagoslovljene roke 3e
dolgo povzdigujejo kelih Bogu
v ¢ast in hvalo!

Eden faranov.
——lem———

- Opazke in pripombe

Cleveland, 0. — Najpomemb-
nejsi prispevek v prvi stevilki
novega Casopisa Svobodna bese-
da, glasila lani porojenega Od-
bora demokratiéne akeije je ne-
dvomno “Izjava socialistov iz
Slovenije o Titovi ‘Osvobodilni
Fronti’ (OF),” ki je bila posla-
na de leta 1943 v London, sva-
re¢ zaveznike pred Osvobodilno
fronto in Titom in opozarjajoé
ng njun pravi znaéaj. Ta po-
slanica, ki obenem polaga vso
krivdo za strahotno civilno voj-
no v Sloveniji na komunistiéni

Tam je Father Novak tudi
Zupnikoval, Pro&lo jesen se je
poda] tje, da wbisée svoje ne-|
kdanje farane. Sv. mafo je
daroval za 40-letnico ravno v
tisti cerkvi. Toda mjegovi ne-
kidanji farani so bili Ze veéino-
ma odéli. Ko je pridel nazaj,
je pripovedoval:

“Nadel sem jih tam na hrib-
¢ku, kjer poéivajo. Na- zlatu
leze in povrhu jih pokriva pe-
pel, da sem komaj nadel njih i-
mena. Le 11el§ega Hrvata, mo-
jega biviega lovskega tovarida,
ki sem ga nadel visoko v hribu,
da sem komaj prifel do njega
po slabi stezi, Bil je neizrede-
no vesel mojega obiska.”

Rev. Novak je veé let deloval
tudi pri sv. Vidu v Olevelan-
du, pozneje pa 15 let med Slo-
venei na Willardu. Tam je pu-
sti] najboljla leta svojega Ziv-
ljenja.» Farani se ga Se vedno
hyaleino spominjajo za vse de-
lo, ki ga je tako vzorno vriil
tam

prag, namre¢ enkrat za vselej
uniéi argument nafih kemuni-
stoy in sopotnikov, da so bili sa-
mo slovenski klerikalei ‘s svaj-
mi domobranskimi odredi in va-
kimi strazami proti Osvobodil-
ni fronti in da so bili komunisti
prisiljeni braniti se. Dokument
slovenskih socialistov, datiran
19. decembra 1943, torej sredi
bratomorne eivilneg vojne, po-
vdarja, da so bile vaske straie
odgovor na komunistiéni teror.
Tudi pribije, da je Osvobodilna
fronta v resnici onemogocala u-
spedno osvobodilne vojno in da
ni smatrala Nemcev za svoje
glavne sovragnike, temveé svo-
je domate nasprotnike, Tako so
n, pr. partizani pri napadu na
Koéevje ponudili Nemcem prost
odhod, ¢e jim izroée domobran-
ce!l

Vae to smo. seveda Ze slisuli,
Ampak komunisti in sopotniki
so doslej vse to pobijali, ced da
prihajajo vse te obteibe iz kle-
rikalnih virov, torej jim ni ver-

Sedaj pa Ze vel let deluje tu-

jeti; komunistom, katere soci-

Poleg vsega dela pa si vzame,

cesu v New Yorku, da so “radi-
kalni” odvetniki (taki, ki bra-
nijo komuniste) bolj ramazani
z vsemi Zavbami, ker “so menda
celo pristadi komunistoy, alivsaj
liberalni in vneti za civilne svo-
bodé¢ine,” To se slisi kakor bi
bili komunisti najbolj demokra-
tiéni, liberalni in za demokra-
tiéne svobodiéine navdudeni lju-
dje pod soncem. Nisem vedel,
da je Zaitz spremenil svoje “Ko-
mentarje” v “hum ristlcm"ho-

Joseph Alsop pife iz Belgrada,
da je éas, da zapad iznova pre-
ii¢z svoje razmerje do Titovega
refima, ¢ed da je zmotno nazira-
nje, da je Tito do pidice podo-
ben drugim komunistom. Po
njegovem je Tito komunistiéni
Martin Luther, ki je razklal
Stalinovo “mednarodno’ cerkev”
na dvoje in obenem obrnil hrbet
njegovi svetovni driavi in za-
vrgel njeno avtoriteto, Z dru-
gimi besedami je partizanskn
mardal najprej in predvsem ju-
goslpvanaki nacionalkomunist
in politiéni pustolovee, MoZ je
najbri v pravem, da bi bil zapad
neumen, & ne bi izrabil
razkola v komunistiéni “cerkvi”
kakor bi Stalin izrabil enak
spor med zapadnimi deZelami.
“Ampak dobro bo tudi,” pravi
sosed Miha, ki se véasih pozani-
ma tudi za visoko svetovno poli-
tiko, “te nali drZavniki ne po-
zabijo, da podgana v precepu ne
spremeni nature in da tiger v
pasti ne spremeni svojih lis, kie
Sele apetita!”
# * & &

Kar se mene tice, ne’ dam in
né bom dal potenega groda za
Titovo “luteranstvo,” dokler ne
poklife nazaj v vlado opozicije,
ki jo je vrgel ven po prelomu
dubaditevega dogovora, razpife
svobodne in tajne volitve ter
jaméi, da bo spostoval voljo ve-
cine.

L . *

Neki Citatelj mi je oni dan
poto#il, da mu ne ugaja, ker A.
D. “pife preve¢ o komunistih in
Titu in doli Tita odgovornosti
a vse, kar je v Jugoslaviji na-
robe.” :

“Komu pa naj élovek naprti
odgovornost,” sem ga pobaral,
“ée ne refimu, brez éigar volje
nihée v Jugoslaviji ne sme niti
kihniti? Trumanu, Wall Stree-

remo obesiti odgovornosti za |
zasule!”

Moz se je zacel praskati ‘xa
llim]ll.

naposled odpreti oéi tudi naj-|

tega |

tu in Vatikanu vendar ne mo-|,

VSE, kar se pod soncem napal |

" Nekega jutra so nam pove-
dali, da smo se pripeljali v me-
sto Winnipeg. Mend je bilo vse-
eno, kakiinega imena mesto je
samo da je mesto in da je prifel
tisti presreéni trenutek, ko bo-
mo 8li za vef ur z vlaka, Tedaj
fele sem mogel zapopasti, kako
so se polutili Izraelei, ko so z
neke krtine prvi¢ ugledali ob-
ljubljeno deZelo. Nam je hilo

namre¢ re¢eno, da bomo dobili
v tem mestu prvig po petih dneh
gorka jedila v kolodvorskih re-
stavraciji~ Dozdaj sem otepal
samo salamo in kruh, kruh in
salamo, kar sem zalival z vodo,
da me je véasih napenjalo kot
nafo lisko, ¢e mi je uila v mla-
do deteljo. Samo takrat na Ko-
rofkem sem bil bolj laten. Aha,
pa smo spet v starem kraju, bo
vzdihnil Lojze v Kanadi in do-
dal: medi verjemite da ne bom
priéakal, da bi ga bral v Kana-
di.

Pa bi res ne bilo napaino, Ce
bi ob tej priliki primerjal dve
posebni lakoti, ki sta me metali,
kakor me prej ne poslej. Tiati
Winnipeg ne bo nikamor usel,
take prilike pa tudi ne bo ved,
da bi nekoliko raztegnil pripo-
vedovanje. Se refe, saj sem ob
neki priliki pred leti to Ze ne-
kam vitulil. Mogo jih je od ta-
krat pristopilo v nade obtestvo,
ki tistega, niso Gitali. Tisti pa,
ki 80, ne bodo vedeli, da so, ker
bom " povedal nekoliko drugage.
Imam namre¢ zelo dober dar
pI (ovanja, xKadal Jc ._a'-'.:_'._.

posluiati. Za stare vojake bo
to lepo branje in morda se do-
bi celo kateri, ki je bil takrat
“na fronti” na Korokem, da bo
lahko pridal, ée bi kateri zma-
jeval z glavo.

Torej pa e to, predno stopi-
mo v kolodvorsko restavracijo v

R S R e T SR TR T
sarjenja o komunistih,” se je
vtaknil vmes sosed Miha. “In
vendar vse to pisanje tebe 3e
vedno ni‘prepriéalo, da ne ime-
nujejo komunisti nekaterih lju-
di zaman koristna budala! Se
premalo nam trobijo, in preti-
ho!” Peter Kopriva.
___._o—-

Glas iz Dulutha
Duluth, Minn, — Sem narot-
nik Ameriske Domovine in Ze
nekaj éasa v St. Mary’s bolnis-
nici v Duluth, Minn. Dela] sem
ved let v Zeleznem rudniku v
Chisholm, Minn., kjer sem se
nabral revmatizma, ki me sedaj

Winnipegu.
Ongavega leta so nas napodi-

li iz Ljubljane na cesarske ma-

nevre. Reklo se nam je, da je

nado Korofko zasedel sovraZnik

in da ga je treba namlatiti in

zapoditi, da si bo za vselej za-

pomnil, kdaj se mu je zahotelo

svete koroske zemlje. Tam okrog
Mengda smo si nabirali moéi za
nagel pohod na Korobke. Tola-

#li s0'nas, da bo drugi dan hud

mar¥, naj se razgubimo po sked-
njih in kozolcih zgodaj in si na-
lovimo moti za prihodnja dva
dni. Verjeli jim nismo, kakor
jim nismo nobene atvari, ampak
pozneje smo videli, da se miso
lagali. Ob treh zjutraj je bil
odhod. Mladi fantje gor vstajaj-
te, so rekli in smo. Kar natihem
smo se odpravili, Glovek bi pri-
takoval, da se bo vse trlo ljudi
ob cesti, ki nam bodo mehali v
slovo in nas pomilovali, ki bo-
mo brez vsake potrebe mesali
prah po lepi Gorenjski. Se ce-
lo otrok ni bilo, da bi zijala
prodjali in nas prosili komisa.
Ko so nas z veliko mujo vse
zaspaneé zdrezali v vrste, 80
nam zaupali, da ne bomo videli
gorke Zlice v ustih ves dan; o-
krog poldne bo majhen odmor,
da bo vsak prigrizel, ée bo kaj
imel, potem pa spet naprej. Ne
verjamem, da je bil v vsej dol-
gi vrati en sam &lovek, ki si ne
bi eb teh tolazilnih besedah mi-
slil to in ono, pa ni¢ v East e~
sarju in vse doli do zadnjega

Wil

ravka, Zaradi boljliega ragu-
mevanja smg pa vee tiste iskre-
ne 7elje lepo diZali zase in ta-
ko ostali dobri prijatelji — tri
korake nazaj !

Lep dan je bil in dobro se je
stopilo po nadi Gorenjski. Le
koda, da takrat ni bilo na Go-
renjskem e ljudi. To se pra-
vi, vsaj mi nismo y'ldeii druge-
ga kot sama dekleta, ena gor-
da od druge. Kar se da so bile
Gorenjke prijazne in sladko so
se nam masmihale, pa rdele so
kot mlada zarja v rosi. Na nji-
ve smo jih klicali in se jim po-
nujali v dnino, za en sam ofar-
ljiv pogled bi delali in se gnali
na vse pretege. Ker nas ni ho-
tel nihée najeti, smp se ujezili
i zapeli koragnico: Ni lepiega
soldata, kot jager, kanonir. . . .

Kmalu popoldne smo zadii v
tesen pod Grintoveem in tam

muéi po celem telesu, posebno
s0 pa teike noge.

Tukaj, v tej bolnidnici je vse
natrpano z bolniki in je tudi
ve¢ slovenskih stre#hic (nurses),
kar je meni v veliko tolaZbo,
ker se lahko v lepi slovenséini
pogovarjamo in si s tem kraj-
Samo ¢as.

Med temi slovenskimi bolni-
éankami je tudi héerla dobro
poznanega rodoljuba Franka
Tekavetz iz Chisholm, Minn,
Ona je dobro izuéena streZnica
(nurse), in tudi meni strefe o-
na, za kar ji najlepda hvala. Ja-
ko tola#ljivo zame je tudi, da
mi znani rodoljub Matija Po-

branjem teh krajdam éas. On
je tukaj Ze 20 let in je kakor
domgé in tudi vsak ga pozna,
ker je res pravi narodnjak.

Pozdravljam vse v urednist-

“Pa pravil, da je prevet pi- ;

smo se domenili z nadimi na-
prej postavljenimi, da Di se
"malee odpotili, Le potasi, fant-
“je, dan je dolg, gospodar slabo
plada, kot je zadrZaval nazaj
kosce Vidrihov Jurij na Meni-
8iji. Kdor ni Ze prej pojedel
ko&éek slanine s komisom, ki so
nam jo pripoznali za to prili-
ko, je slabo izhajal. Tak si je
tedil glad in Zejo z mrzlo vodo.
Tista nam ni bila dajana v od-
merkih wsled izjemne dobro-
srénosti povel jnikov,

Ni¢ kaj radi se niamo spra-
vili pokonei, ko je pridel prija-
zen nasvet, da bi se pomalmili
nekoliko maprej, da nam sovra-
inik ne uide. Udarilo je 42

se je uprlo maravnost vy naSe
tornistre in pod tefkimi kapa-
mi ge je zmoéilo. Na levo in
desno same skale navpiéno v
zrak., Ni bilo ve¢ brhkih Go-
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so pa tudi dobro izvelbani po|
spretnem igrovodji Damijan
Tomalinu. Ta skupina je po-
dala v preteklem letu Ze veé i-
ger v prid beguncev.

Mr, Grdina ram je pa oblju-

OVINA, FEBRUARY 8, 1349 7%

K *N A nﬂ x* * [bilo 380 Zensk. Na Silvestrov]upanju, da se bomo neko# de so celo za pomot in to potom
: i g P 0 veSer smo dospele v Dipholz-|vsi skupaj zbrali okrog Marije asopisa. In nekatre od teh je
& — . - i Pomagaj na Brezjah. kanadska vlada icelo oprosfila
' A ' ) Vsi podiljamo prav lepe po- od kontrakta, ker jih paé niso
zdrave vsem, ki bodo brali ta mogli rabiti.
list, pa naj bode $e v Evropi,| Jaz sam v svojem Zivljenhju

lager, kjer smo [prenotevale
kar v viaku in tam dofakale
tudi novo leto 1948, Tukaj smo
stale pet dni. Na dan sv. Treh

kealjev pa smo se %o ukreale|ali v Kanadi, v USA, Argentini e nisem opravljal tefkega de-|bil, da nam bo pred igro poka-| L Fgfeg u“u' ““ w
#na ladjo. Mnogo nas je biloali kje drugje. la, ker sem imel pad tak poklic,fzal vet zanimivih slik. Dragi| oo e/ 4
| obolelo za morsko boleznijo, a Slovenska skupina v |Tudi meni ni bilo vseeno ma|mi Slovenci, Ze sedaj ste prav ' i
i |vendar ksj hujdega ni bilo, Montrealu, farmi, posebno poleti, delati 14|vljudno vabljend, da napolnite
| Tako 'smo 17. januarja pri- PRSP do 15 ur dnevno. Toda stisnil|{dvorano 13. marca v Sloven- UHE n“' -
#1 plavali v Halifax in od tu pa Petocborssadh.: O Kep| %€M zobe in #lo je. Tako sem|skem domu na Holmes Ave., A
emo se vozile 26 ur z viakom ew;ﬁ:ﬂwtgk' : T ®*|az in tudi mmogi moji prijate-|kier boste imeli lep veéer poln e
L 8lv Montreal. Nu vlaku so nam | ;Eoé M- “:;“j:é“e‘.; 1ji menenja, da bi z ved dobre|dulievnega uZitka in obenem pa| ° CasiDuy (brand) Mo
| relli, da bomo .mornle za tri :a ”mﬂ‘;ﬂr;:lm Caeak o volje in vetrajnosti fudi ostali|boste pomagali v blag namen. ‘ﬁh% Capaule ovary
$#1dni zopet v lager, Mislile smo 0“;?" V. .“\:a Je O T8 || ahko vzdrdali celotni kontrakt. Vstopnice lahko e dobite pri| fumishes the bosis duly g
|8i Ze, da bo ta lager kot so bili ‘l?r‘:nh: v' 4 o &:g:m Saj je upati kasneje si poiska-|slanih Lige in tudi v nafem #u- hdhhm
‘#loni v Awstriji in Neméiji, pa koi poiil'::i Amerisko Domovi. | & kaj boljsega. Ce uadene ka-|pnisgy. Pritetek igre bo ob 7. m.m .
#smo bile prijetno iznenadene, |" ) P 'lJ adi 5 Oéml' terega od teh, ki &ita moj dopis, | yyeier o IR VA
#ko smo videle, kako lepo in &-|""" eln]ag:m tudh narotnin g premishi pa mi bo dal prav ‘ . Mary Izanee - Qﬁm
#sto je bilo tukaj. “;hegm‘: pgﬁ’:i’m pordrave| ™ &) mi oprostl, & sem to A : ,"_':" o
fe: | V tem “Emigranten hotelu" vsem Slovencem in Slavw.kam Dd]- W ‘“ b kﬂ\i u
#1smo ostale tri dni in od tu so oglasil & kakéno bolj primerno il

MISS ANICA DOLENC

Ontario Hospital, 1007 Lakeshore Road
Toronto, Ontario, Canada

B nas razdelili

: #namedtene potem v Montreal,

: na delo ng vse
#|strani. En par deklet je ostalo
i Ze v Halifaxu, druge so bile pa

firom Kanade, Zed. driav in
ostalih deiel, prav posebno pa
tirednistvu, ki tako lepo skrbi
z& nas novo naseljence.

Frank Trlep,

SNOVjo.

Knller Willigm.

-

Thomas Flower Shop

CVETLICE za vse prilike

MALI OGLASI ”

Vas muéi revmatizem?
Mi imamo nekaj posebnega
proti revmatizmu, Vpradajte

; ~ |Brockville, Paris, London, a v P 0ss.

Timmins, Ont — Najprej se, Sedaj se pa vseeno obratam|Hamiltonu, kamor sem dospela ;{;dﬁbgr; MﬁOCn; i bf:op.l!:;il::l: v::lic v:eh:;. Mande] Drug
zahvaljujem uredniftvu Ame-|na uredniitvo ¢e bi vam bilo|jaz, nas je bilo namedZenih 40 T Y Albin in Fred Thomas 15702 Waterloo Rd.
rislke Domiovine za redno podi-|mogode, da bi mi list zafeli ta- |deklet raznih narodnosti. Vse PSP Cleveland (Collinwood), O. (Tome), lastniks alavensks lekarns
ljaje lista in prilagam denar-|koj podiljati. Ko si prihranimjsmo zaposlene po boinidnicah Toronto, Ont. — Vsem | J&x© priredi podruznica Li-' ,cons woioioo Rd.—IV 3200
no nakaznico za mmhamo tega prvi deljnl', bom list lllﬂ.‘-ﬂl ta-|in privatnih domovih, naniéniko;n l.m fodavis | kat. slov. Amerikancev v po- — . reny. slfmkﬂ K
lista, ki mi res krati tas, ko &i- koj tudi za nazaj. Jaz in mo-|  ya; sem zaposlena kot gospo-|  “Svobodne Slovenije” v Ka- mod beguncem. Vsem, ki se za- e e pi mmdk‘?.m e
w lepe ala_r_lke, povesti in ve-|ja i_ana z.e_lo rada éitsb:: liglbg- dinjska pomotnica v hidi pod-| padi sporotamo, da nekoli- glm:ate 58 e pervels, 1o snamo, m l“um August Kollander
gti iz Slovenije. ‘ 2 Hﬁ“_ ngl’m- zat'o gal } aéittal predsednika Steel Co. v Hgmml- ko potrpe, ker nam jih ca- l;{le treba r'%'mﬂ to ]et’P_ ée_‘"e' ) 8419 St. Clair Ave
hﬁm neﬁﬁ q:-mgah, tnd;u jazr;; veseljem sprejemala in “|tonu. “Zelo sem zadovoljna V| yingka poita do sedaj Se pr:i ?rxfaté d:‘oé: ié];lFlm' INSURANCE AGENCY v 8. N. Domu ;

m v gozdu in £ mano tu sotia. ] _ |sluZbi, otrok ni in moj poklie| - p; ila. Pritakui resell, 9 Zacei no- FRANCES ZULIOE, e
¥e trije drugi Slovenci. Vsi smo| Imam dve heri in enega si-|je gospodinjska pomotnica e ni dostavila. Pri€akujemo | gy ypin zivljenje. Odbor % (Tues.-x)

doma iz Brd pri Gorici, Shoven-

na, ki je bil pa #e tukaj ro-

od leta 1926. Zato mi pa ni te-

‘jth wsak dan in jih bomo
takoj po prejemu odposlali

Lige je vpradal igralee od fare

Zavarovalnina veeh vrst 28

sko Primorje. jen. Sem zela zadoveljen tu-izks to delo, ker sem ga 7 va- i) " |sv. Vida, ée bi bili pripravlje-|[ vale domove, avtomebile
Delo v gozdu nam gre kar do-|kaj v Kanadi. Imam vsaj toli-|jena in tudi je tukaj mnogo la- :;Z]:]uélmu \,;(]::ln:nz:d]:}g ni priti v Collinwood in nam| in pohiktvo.

bro od rok, posebno ma$ Fran- ko, da dam otrokom jesti, ker|jje ker tehniéni pripomocki ni-| eleli e naroéiti koledar, Pﬂt!a_ti"tnto lepo igro “Pri. ka- IVanhoe 4221

esk hole biti vsako jutro ta pr-|v lagerju jim veasih nisem mo-|5, tako unideni kot je to v Ev-|' g ga §e vedno lahko naro- peliei.” Veak, ki jo je Ze videl,| 18115 NEFF ROAD
' vi na delu s svojim konji¢kom,|gel, ker nisem imel nit, ko 80|ropi; samo, ko bi bil ta ang-| g pri zastopstvu: “Svobo- je bil prav zadovoljen. Igralei ] - =
' a vendar ga véasih prehiti Alek-|me prosili. le8ki jezik malo laZjiza uéit,| gne Slovenije,” 11'3 Nassau Py e ‘

3 S Karol Zaje " ; ‘ ) : i

:.muder Véasih Francek tekmu ] kajti mnogo je érk, ki se mi| St Toronto, Ont, Naj me P K

je s svojim kmg%kom,_ deo bo ?‘llis Dmdgs,t zdi, da se jih v angleéCini brez| po Slovenca v Kanadi, ki os ’ a n]e

prvi v kampu. Ceprav je Fran- ndon, Ont. potrebe pide, ko se jth pa nik-| b osta] brez njega. Denar

cek visoke postave in dolgih * o0 dar ne izgovarja. Le zakaj %0?| 25 koledar, t. j. $2.50 la- l“ pmovzm v mmvm

i IN

jateljev. list, da sem ga imela na razpo- oglasimo. ¥ Montresla nes J6|vine kaj novic Jj ey v m 80 m% m ::“ ,:;,w!;o mﬂ ﬁm - .

Minili so tudi prvi prazniki, lago.. " |sedaj Ze kar lepa skupinica, Ne-| To se mi zdi nepotrebno, ker f,’hﬁf‘m nﬂ‘ﬁ.{"“’"“‘;ﬁ"%' tako ne bo prejemnik pladal .

| smio jih prefiveli v Kanadi| Prilagam denamo nakamnicofiy; jo glovenskih druzin, ki 80| je %e o tem bilo mnogo-pisano. Nada moks, ki jodobavijamo od poznane firme “GENERAL m

alostni so.bili za nas, prebili|Za8 !nar.oénmo in obenc.m PO-(50 dalj éasa tukaj, veéinoma|Zdelo se mi je belj potrebio ﬂ:-l-s‘;:j ’!;m ‘;"{;;;’;?‘ kvalitete, vsebujofa visoko koli¢ina pro-
gmo jih nekje v gozdu, toda se.|2dravljam vse Solvence in 8lo-|pyglmurci. 0d novodoslih je|moje miiljenje o nakih ljudeh ANDARD PAKET! za narotitev uabih NOVIH Standard  [J|* 7 % ‘3¥e nenadoms Fapustll dne
eno smo si kratili ¢as s pem, ko|venke Sirom Kanade in Zed. dr-|najvet deklet. Nekatere so za-| napisati, kako se ti ljudje uziv.|f| ~puketor, vorasaite sa cenik i narotilns liste (Orcer Forms). R o o
je nad kvartet zapel par bogié- Zav. Loifec Brdiiets poslene v tovarnah, vefinoma|ljajo’v novi domovini. gube Pgué%ﬂ':&% !dl:nl"c; B:Ohl;:oux:::ﬂﬂm ;K E}l:.“ i::o ;::“ u’:ocmm
nih in narodnih pesmi. Tudi g Tk, s0 pa gospodinjske pomotnice.| Po mojem skromnem mnenju \ M 7
Prancek, S je bil pray malo 212 Sprise $t. N |0} Zetrtih se zbiramo v samo-|bi lahko razdelii te ljudi v dve||| (QSNABERG BAGS) ZA INOZ. | oo MOCNE Viets alan P A
prehlajen, se je dal premotiti, Timmins, Ont. stanu pri sestrah. Takrat se|skupini. Prvi so oni, kateri so & Ena mmuh&po:.:}; z isto m& 1’uju6 PET VREC MOKE odkar tebe ved m B
da je prifiel v naSo sobo in se ® ¢ o nam pa razveiejo jezitki! Saj|se kar lahko uZiveli v nove raz- "o;:,f,";mo, da W'\.‘L"‘bm’ o narold] Vada last, do- & prej mmuumﬁ :
pridruzil pevcem, kajti ¢e bi| Hamilton, Ont. — Tudi jaz{morajo tako ves teden precej |mere tukaj v Kanadi. Ti so bi- ""1’.3{ mi &ltm]: pmrﬂn\éslei med p(s?l ateljem in_tukajén e 'pnlll m .
bil Francek umanjkal, bilielim malo popisati nafie poto-|mirovati, kaiti po anglesko se|li Ze iz domovine in begunstva ST S U W i 2n) 0 S0 By RIROY YR Rana. 7 v o, sfout.

' bil.tudi Alojz izgubil veselje|vanje v Kanado in ker je se-|de ni¢ kaj ne znajo obrafati. Vnavajeni teikega dela. V to URADNE URE: Vsak dan od 0 zjuiraj do 5 zveler. V ne- tiho nosimo tedave,

do petja prvega basa, ker po-|daj tudi poteklo pol leta odkar|Zetrtek moramo nadomestiti 2a |skupino bi pridtel e ome, ki v u::,. n;.lg:-amw

|

nog, veeemo dobi konjidek stavo.
Do danes je zmeraj dospel v
kamp prvi konjitek in Sele za
njim Franeek s solznimi ofmi,

Timmins, Ont. — Progim ce-
njenp urednitvo, da mi takoj
zaénete podiljati Amerdiko Do-
movino, ker je v mjej lepo in

- mislil, da se mu je
izgrubil i 3 bo m

OL L

@i jaz prav malo ali nié ne
waglikujem od ostalih treh pri-

jeta eden prvi in den drugi bas;
Aleksander je pa kar dobro
vadignil svoj temor in jaz pa
pofasi za njim drugi

Prijatelj Aleksander bi rad
izvedel za naslov svoje prijate-
ljice preljubljene Valerije, do-
ma iz Doromberga pri Gorici,
8. P. Trdno je prepriéan, da se
omenjena gospodiéna nahaja v
Kanadi, a na Zalost nikakior ne
more izvedei za mjen naslov.
Gotovo bo imenovang imela pri-
liko Zitati teh par vrstic in jo
vijudiio naproda, da naj se kaj
kmalu oglasi na naslov: Alek-
sander Bizaj, Mountjoy Co. C.
5 E., Timmins,

Pa maj bo za danes dovolj,
bom pa drugi¢ kaj ve porocal,

Pozdravljamo vse Slovence in,

Slavenka v Kanadi in Zed. dr-
#avah, posebno pa pozdravlja-
mo vse one, ki nadaljujejo delo
pri 8.F.P.P.
‘ Stojko Bucinel,
Almr Biujt
Alojz Jakonéi¢ in
Francek Marinié.
¢ ¢ ¢

& hlastnem po njem,|Obene pra
a naj kar takoj povem, da se tu-

Torej tukaj sem vam malo
popisala iz mojega %ivljenja in
se bom ob priliki e kaj oglasi-
la. Konéno pozdravljam vse

podteno branje posebno za nas

vence. hy.

¥

& o zahvalju
jem tudi Mrs. Lueiji Ponikvar
iz Timminsa, ker mi je njena
héerka cele tri mesece nosila ta

sem narofila Amerisko Domo-
vino, prilagam denarno nakaz-
nico za naroénino 8e ze eno le-
to naprej in prosim urednistvo,
da mi list de naprej tako tofno
podilja. Vsak dan se Zeljno ozi-
ram, kdaj bo pridel pismonoda
in mi prinesel Amerisko Domo-
vino, ki jo potem z velikim ve-
seljem in zanimanjem preéi-
tam. Ko sem jaz gotova z njo,
jo pa dam &e drugim Sloven-
kam, da jo 3e one preéitajo.

Nam, ki smo priSle sem pred
enim letom, je 23. januarja po-
tekel kontrakt. Me smo namreé
dospele gem s prvim transpor-
tom iz Avstrije, odkoder smo
odéle leta 1947 decembra mese-
ca. Prva skupina deklet se je
podala na pot iz Puntigam la-
gerja pri Gradeu. Od tam smo
se odpeljale v Celovee, V Kap-
fenberg lagerju pa so se nam
pridroZila dekleta iz lagerja v
Judenburgwin tako smo se sku-
paj odpeliale 2. decembra zju-
traj iz Kapfenberga v Zivinskih
vagonih proti Beljaku, kjer so
se nam pnidrusila dekleta iz

== L A 4 ;
Montreal, Que. — Cas je Ze,
da se tudi iz nafega konca kaj

ves teden, zato je pa to popel-
dne vedno prekratko. Kar bré

odriniti proti domu.

pla¢aj to dobro delo!

duhovnega voditelja!

v uredniitvu tega lista w

Nada Zupna cerkev je slova-|pa niso tezkemu delu navajeni.
ika. Samo Skoda je, ker nas je|Eni so#&tudirali in drugi pa tak-
veliko takih, ki se radi oddalje- {8ni, ki v svojem Zivljenju splch
nosti me moremo udeleZevati|niso delali, pa so vkljub temu
tam sluzbe boZje. Med bo#iéni- |emigrirali. Ti so paé mislili:
mi prazniki nas je obiska] slo- ko pridem v Kanado, se bo Ze
venski dubcvnik, predastiti g. ]
dr. Jakob Kolarié. Zelo nas je|me,

razveselil s svojim obiskom. Na-|  Seveda za ljudi, kakor $mo
e duse s0 se ob njegovih lepih|mi begunci, ki smo pridli sem
besedah vse bolj viopile v pre-|delat na kontrakt, smo se paé
lepo boziéno skrivnost. Bog mu|morali obvezati, da bomo eno
Hvala |leto vedrzali in opravljali po-
lepa tudi preé. g. p. Bernardu |sel, ki nam bo dodeljen. Dela
Ambrozicu, ki nam je preskr-
|bel tako dobrega in skrbmega|vi vrsti

Cas nam kar hitro tede. Kar|pa teh del ne moremo vrditi,
bri je mesec okrog, da ga o-|ker smo v 'prvi vrsti vegani na
pet lahko priftejemo k “odslu-|kontrakt. Vse nas je tukaj ¢a-
#enim”. Nekatere bodo %e karikalo le tezko delo.

hko poiljete po prejemu

posiljke.
® ¢ 9

Belleville, Ont. — Mnogi mo-
:jl, prijatelji so mi de vetkrat

i1

kdaj sem pridel semkaj, kako
mi gre, dali dobivam iz domo-

svojem #ivljenju niso imeli tak-
Snega poklica, da bi bili morali

je ura sedem in Ze nas vabi 8e-|te#ka dela opravljati in pa tak-
stra z zvoncem k angleSki uéni|8ni, ki so Sele tukaj priceli te-
uri. . Ob nedeljah se nas véa-|zko delo opravljati.

sih zbere vet pri druZini Pape#.| Druga skupina, ki ni mnogo-
Tam malo zapojemo, malo Po-|stevilna, toda tudi obstoji. V.
kramljamo in Ze je zopet treba|to skupino bi prisli oni ljudje,

ki 80 se Zeleli izseliti jz Evrope

nadlo kaj primernega tudi za-

je v Kanadi dovolj; toda v pr-
dela. Tudi

druga dela se dobe. Mi

naj piem? Ali naj pidem,

giljateljem, da podljejo
EA {do hile), £
m I

nik mor:
- svojega B
2) Vredo bele

DOBROVOLINI ODBOR

245 West 18th Street

Od 2zdaj naprej pofiljamo moko v Jugoslavijo
po dveh cenah, dajajof s tem na razpolago po-

dostavo do Reke ali pa do MESTA PREJEMNI-

h!
sem pladat] strofke

moke 100 funtov poiljemo za $12.00

Telefon: WAtking 4—80168

svojeem moko 8 platano

) (total
prevoza od Reke do

New York 11, N. Y,

~AND THE FORST | YET T0 COME
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kmalu pri kraju s tem &tetjem,| Torej, ta druga skupina lju- b
dobival Amerisko Domovino, | Take smo se skupaj odpeljale{druge pa 8¢ do polovice ni-{di, kakor sem de amenil, ni ve- ' .
sem begunec iz Spttala, ki seiv Salzgburg. = sme pridle. No, pa saj se nam|lika; to so Lindje, ki dela, ki 3
sedsj nahajam kot krojaé v Ko amo priromale v Salzburg|za enkrat S nikamor ne mudil|jim je bilo dedoljenc sploh ni-} . }.
Kanadi in sicer v mestu Lon-|¥ Zivinskih vagonih, so nas tulSmo kar dcbre volje, e le sla|so respo azel in ga celo izbe-
don, Ont. Ker imam precej ve-|Ze fakale Zenske in dekleta ia|be nismo. DomotoZje nas wéa-|gavali. Nekateri so od zacetka| | ' :
liko druZino, si nisem mogel do o-| delali, pa 8o opeali. Nekaj od ; s
rliih.im\hwddﬂoinm Lot ;
li so dobri  delavei, (Nekateri
o ¥|od teh 5o 411 de dalje: zaprosili

Londen, Ont. — Zelo rad bi|Celovea, Beljaka in Spittala.
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“Travnova Jena sem,” je od-| ¢

vriila z rahlim nasmeskom.
“A tako. Jaz sem pa Trav-

v prijatelj.”

“Travnov p||| atelj ste? Kdaj
pa ste prish?

“Kdaj? Ne vem, proti jutru
io bilo. Prav tedaj, ko so se
{zm nekje v oni sobi vrata za-
plaiaa

Travnova se zatudi: “Glejte
no. niti vedela nisem, da 1mamo
gosta. Kje je pa Traven, je Ze

o

“Ni¢ ne vem.. Vi bi morali

pat vedeti,

“Kdo pa ste prav za prav?
Saj vas ni¢ ne poznam, nikoli
e niste bili pri nas.”

“Poljantey sem s Kresinja.”

“Poljancev s Kresinja! "Ah,
cudovita! Le kje sta se nadla
s Travnom?”

“Qineéi na velesejmus"’

“Ah, %koda, da nisem bila tu-
di jaz zraven! Tako rada bi
3la. a me Traven ni povabil.
Veste, tako je ¢uden, nobenega
razvedrila mi ne privodéi. Kar
gre in me pusti samo doma.™

“Hm,"”

“Vpradam vas, gospod Polja-
nec, le kaj imam od te puséo-
be

“Hm, kaj ima pa on?”

“Da le ne bi bi] tako pust.
Zmeraj nekaj grunta in samo
na sluzbo misli, Cemu bi zme-
raj mislil na to, saj je vseeno,
¢e ne bo tu, bo tam, da se le
posteno prezivimo. Jaz pravim:
najprej #ena, potlej sluiba.
Mar ni tako, gospod Poljanec?”

Vid se nasmehne: “Hm, ne
vem, vi Ze veste.”

“gluzba mu ne uide, ako je
sposchen, Zena je pa marsika-
teri pusdéobi Ze uslad, fe pusoba
ni bila sposobna.”

Vid jo zamaknjeno gleda:
“Hm."”

“Kaj sem hotela refi: Ste se
gotovo dobro zabavali, kajne?”

“No, prili¢no.”

“A pozno ste pridli, pozno.”

“Ste nas mar sliSali?”

“Nalasé sem vstala in $la gle-
dat na uro, bil je Ze skoro dan,'"|

Vid hoe vstati, a Travnova
ga prime za ramo, reko¢: “Ne,
ne, gospod Poljanee, nikamor
se vam ne mudi. Kar lezite,
juz vam pa medtem pripravim
kavo.”

“Ne, hvala gospa, pri belen
dnevu .ne morem spati.”

Travnova sede na divan ter
fantu ljubeznivo prigovarja:
“0, le spodijte se, saj ste utru-
jeni. Vso noé ste prekrokali,
kako bi ne bili utrujeni. Ah, v
prijetni drugbi zapraviti nol —
to se ¢loveku prileze, kaj, pose-
bno s takole brhkemu fantu

. .” Vid hote zopet vstati, to-
da one ga prime za roko: “Ne,
ne, prijatelj, zdaj ste nad gost.

Ako ste Travnov prijatelj, ete
tudi moj. Vas vendar ne mo-
rem pustiti tebi ni meni ni¢ odi-
ti. Do kosila boste spali, do-
kler se ne vrne Traven. Le kaj
bi rekel, ¢e vas ne najde pri
kosilu! Mislil bi, da sem vas
spodila. Veste, takega fanta ne
gre poditi od hiSe, ne, ne, kaj
bi rekel Traven . . .” Tedaj gre

pripravljat posteljo. “Vidite tu
boste imenitno zaspali in morda

Se kaj lepega sanjali. Da, da,
Poljanéek & Kresinja mora

IVAN MATI¢Ic

ANERISE

FANT S KRESINJA

Prosim, iavolite, jaz bom med-
tem pripravila ¢aj." Nato stopi

k mizi, kjer najde tri kavime
dkodelice, Zacudi se in rede:
“Kako, tri skodele? Kaj ste bi-
li trije?”

“Ze mogote."

“Se razume, triperesna dete-
ljiea. Res, Zal mi je, da me ni
bilo zraven.”

“Skoda, gospa, da ste spali.
Vag nismo marali buditi,”
“Zelo ste obzirni, gospod Po-

v mehki postelji.|ljanec,” refe in pobere skodeli-
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ce. “Tzvolite torej v posteljo,
prosim, kmalu vam prinesem
¢aj. Na svidenje!" Sepne in
odide v kuhinjo.
Vid wvstane, hodi nevoljno po
sobi, pomidlja, gre in pogleda
pri vratih v sosedno sobo, Po-
tem si obleée suknji¢. Nevoljno
vzame rofo iz gumbnice ter jo
vrie na mizo. Nato gre k oknu,
ga odpre, pogleda ven; nekaj
¢asa de pomfislja, nato pa se
poZene gkozi okno.
(Dalje prihodnjié.)

¢e ste njegova Ze-|§

Naznanilo in Zahvala

Zalostnega in globoko potrtega srca naznanjamo vsem dragim
sorodnikom, prijateljem in znancem, da je preminula draga soproge,

I .

ljubljena mati, héi in sestra

ki je previdena z svetimi zakramenti zaspala v Gospodu 8. januarja
1949, Draga naia pokojnica je bila rojena 4. oktobra 1906 v Cleve.

Mary Glavic

ROJENA TRCEK

landu, Ohio.

Pogreb se je vriil dne 12. januarja 1949 iz Anton Grdina in Si-
novi pogrebnega zavoda v cerkev sv, Vida.

duinico je daroval é. g. Rev. Francis M. Baraga.

madi je bilo truplo pokojne prepeljano na pokopaliiée Kalvarija.
Na tem mestu se Zelimo prav iskreno zahvaliti pred. g. Monsignor.

ju Rt Rev. B. J. Ponikvarju, ki je pokojnico previdel 2 snhm

kramenti za umirajode, ter se udeleiil pogrebne

to nai prav iskreni Bog plaaj stotero!
Dalje se iskreno zahvalimo ¢é. g. Rev. Francis Baragi za oprav-

ljeno sveto maio zaduinico ter druge

nai iskreni Bog placaj!

Naia iskrena zahvala vsem, ki so poklonili toliko lepih vencev
ob krsti pokojne ter jo ozaljiali, ko je poéivala na mrtvaskem odru.
Enako se iskreno zahvalimo vsem onim, ki so dali za sv. maie,

ki se bodo opravile za mir in pokoj njene duie.

Dalje se zahvalimo druitvu sv. Ane it. 4 SDZ, Materinskemn
klubu Zupnije sv. Vida, Sodality of St. Vitus in druitvu Najsvetejiega
Imena, odraslemu kakor tudi mlajiemu oddelku, ker so molili ob

krsti pokojne sveti roZni venec.

lskrena zahvala vsem onim, ki so na dan pogreba dali na raz-

polago svoje avtomobile povsem brezplaéno.

Dalje zahvala vsem onim, ki so priili kropit in molit za mir in
pokoj njene duie ter vsem onim, ki so se udeleili pogreba, zlasti po-
grebne svete maie ter pokojnico spremili na pokopaliice vse do nje-

nega groba.

Iskreno se zahvalimo tudi pogrebnemu zavodu Anton Grdina in
Sinovi za tako lepo in vzorno vodstvo pogreba in pa za vso postrez-

bo, ki so nam jo dali.

Dalje se zahvalimo vsem za izraze sozalja, bodisi osebno ali pis-

meno. In konéno vsem, ki so nam kaj na en ali drugi naéin pomagahi

ob tej prebridki uri.

A Ti, preljubljena in nikdar pozabljena soproga, mati, héer in
sestra, podivaj v miru v tej zemlji ameriiki Tvoje rojstne domovine in
Pred vsem pa Ti prav iz srca Zelimo in vo#éi-
mo veéni mir, da bi uzivala veéno veselje v druibi izvoljenih ter da se
enkrat vsi sreéni snidemo nad zvezdami...

lahka naj Ti bo gruda.

Zapustila si solzno dolino,

se preselila v boljio domovino,

kjer ni joka, kjer ni skrbi,

kjer vse se sreéno veseli,

Zalujoéi ostali:

JOHN GLAVIE, soprog
MARY in DIANA, héeri
JOHN in ROBERT, sinova
JOHN TREEK, oce
WILLIAM, brat

Pogrebno sv. maio za-

pogrebne molitve,

Dotlej pa: Z Bogom!

EMMA in EVGENIJA, sestri
Cleveland, Ohio, 8. februarja 1949,

Po pogrebni sveti

L

Tud: njemu

G. WHISKERS |,

_ litve. Za vse to nai iskreni Bog placaj.

. Wm. Carnahan, Mrs. Stuber, Mr. An-
~ ton Vehovec and Family, Mr. and Mrs.

nihov ‘Vanc: No. 147 SNPJ, Wm. Shi.

- Mr. and Mrs. Welekanje, Frank and

. Lang, Edward ‘Turk. Mr. and Mrs.

lI

Naznanilo in Zahvala

Zalostnega in potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in

znancem, da je preminul nai dobri oce

Rudolph Zupanéi¢

ki je umrl previden z svetimi nknmnu dne 8. jlnulrj. 1949. Pokojni oée jo
bil rojen dne 24. aprila 1888 v vasi Trebanski vrh, Zupnija Catez pod Zapla-
zom na Dolenjskem. Pogreb se je vriil dne 12, januarja 1949 iz Anton Gr-
dina in Sinovi pogrebnega zavoda v cerkev sv. Franéiika na Superior Ave. in
E. 71 5t. Po pogrebni sveti maii, katero je daroval é. g. Rev. Wanner, smo
ga polozili k zemeljskemu poéitku ni pokopaliiéu Kalvarija.

Na tem mestu se Zelimo kar naj-
prisréneje zahvaliti é. g. Rev. Wan-
nerju, ki je ofeta previdel z sv. zakra-
menti, zanj opravil pogrebno sv. maio
zaduinico in pa druge pogrebne mo-

Dalje se prav iskreno zahvalimo
vsem, ki so poklonili toliko lepih ven-
cev ter ozaljiali pokojnika, ko je poéi-
val na mrtvaikem odru ter mu tako iz-
kazali zadnjo ¢ast. Imena teh so sle-
deéa: Ernest Anzur, Family of Jim
Walter, Mr. and Myrs. Kovic, Garvas
Family, Vouk Family, John Hrovat, Sr.,
John Hrovat, Jr. and Family, Mr. and
Mrs. A. Jazbinski, Raymond Hrovat,
Mr. and Mrs. E. Terlep, Mr. and Mrs.

duhar and Family, Laura and Ed. Getz,
Mrs. Frank Stupar, Mr. and Mrs, F.
Novine, Mrs, Helen Debevec, Mr, and
Mrs. Lad Debevec, Carole Vannucci,
Krawezyszyn Family, P. A. Geier Co.
Employces Welfare Assoc.,, Feldman
Bros. Co., Feldman Bros Employees,
Graphite Bronze Old Guard.

Dalje se enako iskreno zahvali.
mo vsem, ki so darovali za sv. maie,
ki se bodo opravile za mir in blag po.
koj njegove duie. Darovali so slede-
&i: Molly Kovic, Ann Garvas, Mrs. M.
Mah, Mr, and Mrs. A. Tomsic, Julia
Tomsic-Woda, Mrs. Rose Ziherl, Mr.
and Mrs, Cesnik, Joseph Kotar, Frank
Komin and Family, Frances Piskur,
John Smerke, Mr, and Mrs. Jim Komin,
Anton Klancar, Frank Klancar, Mr.
and Mrs. R, Smrke, Mr. and Mrs. F.
Sternisha, Mrs. Frank Kaprevie, Mr.
and Mrs. L. Burgar and Family, Mrs.
M. Smrke, Mr. and Mrs. F. Tomic, Mr.
and Mrs. J. Bregar, Jenny Komin, Fr.
Mahorcic, Joseph Weber, Mr. and
Mrs, F. Brentar, Rudy Mayer,, Hribayr
Family, Sustarsic Family, Mrs. Anna
Klancar,

Augusta Zupancic and Family,

Mary Ferko, Stuerzenberger Family,
Mr. and Mrs. E. Stuerzemberger and
Family, Mr. and Mrs, J. Sprenger, Mr.
and Mrs. J. Soeder, Mr. and Mrs. J.

Jack Zore, Mr. and Mrs. F. L. Turk,

Scheiman, Marie Thome, Fred Ol

. Dmd, lee vmm u.nm‘%'

Mr. and Mrs. Stanley Turk, Bernard

Getz, Mr. and Mrs. Frank Mervar Jr.,
Mr. and Mrs. Pete Janek, Rosemary
Brickman, Marie Emrhein, Jane Mil-
ler, Mr. and Mrs. Wm. Jeraj, Mr. and
Mrs. R. Bryk, Mr. and Mrs. H. Wol-
din, Mr. and Mrs. E. Thomas, Mr. and
Mrs. J. Gagan, Mr. and Mrs, F, Udo-
vich, Mr. and Mrs. Elmer Thome, Mrs.
Anton Tomsic. Mary Goodrick,

Jessie Palunas, Mr, and Mrs, A
Zupancic, Mr. and Mrs. E. Bedford,
Mr. and Mrs. F. Skully, Bernard Sto-
thard, Ann F, Turk, Albert Turk, Mr.
and Mrs. Jos. Turk, Mr. and Mrs. John
Pecck, Mr. and Mrs, Stanley Zore, Mr.
and Mrs. Frank Mervar, Sr., Rita Fa.
lasco, Mr. and Mrs. M. Koczan, Mr.
and Mrs, J. Kleinhenz, Rosemary

Znidarsic, Mr. and Mrs. K. Blaessle,
Mr. and Mrs. A, Grintz, Mr., and Mrs.
C. Eureka, Mrs, Josephine Kleinhenz,
Helen Kleinhenz,

Lena Stalzer, Mary Pren, Sophie
Jersan, Bobbie Hays, Pauline Marks,
Gertie Reith, Jennie Yert, C. Plewaki,
R. Storck, S.' Oliveri, C. Elinsky, N.
Wachs, A. Feldman, I, Polak, A. Shep-
ard, R. Freiler, W. Baker, D. Polak, V.
Humphreys, M. Sprague,

Station House No. 19, St. Francis
Young Ladies Sodality, St. Francis La-
dies Bowling League.

Iskrena zahvala vsem, ki so dali
na dan pogreba svoje avtomobile po-
vsem brezplaéno. | !

Nasa iskrena zahvala dr. Vodmi-
kov Venec it. 147 SNPJ za vso pomod
in pa za pogrebce oznaéenega druit-
va, ki so nosili krsto pokojnika,

Dalje se zahvalimo vsem, ki so
priili kropit ter molit za mir in pokoj
njegove duie. Prav tako tudi veem
onim, ki so se udelefili pogrebne sv.
maie ter potem spremili pokojnika na
njegovi zadnji poti vse do njegovega
groba,

Zahvala pogrebnemu zavodu An-
ton Grdina in Sinovi za tako vzorno
vodstvo pogreba in pa za vso prvovrst-
no poslugo, ki 'so nam jo dali ob mru
dragega ofeta.

Konéno se zahvalimo prav vsem,
ki so nam kaj na ta ali oni naén po-
magali, nas bodrili in tolazili, kakor
tudi za izraze sozalja.

Vi pa, predragi ofe, pofivajte v miru in lahka naj Vam bo lmerl.ihm
da, duii Vaii pa veéni mir. Bog Vam placaj za vso Vaio ljubezen in lkrba,
pa za Vai trud, ki ste ga imeli z nami. Naj Vam bo dobri Bog Vai obilni plag-
nik. Spominjajte se pri Bogu na nas,a mi pa se bomo v molitvi spominjali na
Vas, in Bog daj, da se enkrat snidemo nad zvezdami.

Ti, o Bog, usmiljen bodi,
milo jih o Jezus sodi!
V miry naj podivajo,
pa sveti raj uiivajo.

. Vaii zalujoéi otroci: v

RUDOLPH ZUPANCIE, JR., sin
ANTOINETTE porodena srumzmntmn. LILLIAN in

MARGARET poroéena TURK, héere




